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INSTRUKCJA OBStUGI

Chtodziarka na wino dwustrefowa

SLS90DZ

PL- INSTRUKCJA OBSLUGI




Przed uzyciem nalezy zapoznaé si¢ z zasadami bezpieczenstwa i uzytkowania zawartymi w
niniejszej instrukcji i zastosowac¢ sie do nich.

Przede wszystkim dziekujemy za zaufanie marce LASOMMELIERE poprzez zakup tego urzgdzenia i
mamy nadzieje, ze w petni spetni ono Panstwa oczekiwania.

To urzadzenie pozwala wybra¢, czy chcesz schiodzi¢ swoje butelki do temperatury pokojowej, czy do
temperatury serwowania (w zalezno$ci od rodzaju butelek), dzieki szerokiemu zakresowi regulaciji.

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi. Przechowuj jg w
bezpiecznym miejscu, aby mdc do niej zajrze¢ w razie potrzeby. Aby zminimalizowac ryzyko
pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata podczas korzystania z winiarki, nalezy stosowac sie
do podanych srodkdw ostroznosci.

Zasadniczo konserwacjg urzadzenia powinien zajmowac sie wykwalifikowany specjalista.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie urzadzenia, przed jego
zainstalowaniem i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, zwracajac
szczegblng uwage na zawarte w niej ostrzezenia i przydatne wskazéwki. Aby unikngc
uszkodzenia urzgdzenia i/lub niepotrzebnych obrazen, wazne jest, aby kazda osoba korzystajgca
z tego urzadzenia dokfadnie zapoznata sie z jego obstugg i instrukcjami bezpieczenstwa.
Zachowaj te instrukcje na pdzniej i pamietaj, aby umiesci¢ jg obok urzadzenia, aby mozna ja
byto przekaza¢ wraz z nim w przypadku sprzedazy lub przeprowadzki. Zapewni to optymalng
prace urzadzenia.

Aby unikngé¢ ryzyka obrazen, nalezy zachowac¢ te informacje. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego i stuzy do przechowywania
specjalnych napojéw w temperaturze.

Upewnij sie, ze Twoja instalacja elektryczna (napiecie) odpowiada temu podanemu na tabliczce
znamionowej: urzgdzenie musi by¢ podtgczone do regulowanego gniazdka uziemiajgcego.
Naprawy lub nieprawidtowe podtgczenia mogg powodowac zagrozenia dla bezpieczenstwa.
Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, zle¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej fachowcowi.

Ze wzgledow bezpieczenstwa urzgdzenie musi by¢ prawidtowo uziemione. Nie przecinaj ani nie
odtaczaj przewodu uziemiajgcego od dostarczonego kabla zasilajgcego.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy uzywaé przedfuzacza .

Jesli Twoje urzgdzenie jest uszkodzone (np. przez silny wstrzgs) lub ulegto uszkodzeniu
(przepiecie, powddz, pozar), moze by¢ niebezpieczne w uzytkowaniu. Odtgcz wtyczke zasilania i

oddaj urzadzenie do sprawdzenia przez autoryzowanego fachowca.
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Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, nie wymieniaj samodzielnie uszkodzonego kabla zasilajgcego.
Skontaktuj sie ze sprzedawcg, autoryzowanym punktem serwisowym.

Urzadzenie nalezy ustawic¢ w taki sposdb, aby zapewnié tatwy dostep do gniazdka sieciowego. Nie przenos
urzadzenia, gdy jest petne: mozesz uszkodzi¢ jego obudowe, a takze spowodowac koniecznos$¢ naprawy.

Elementy elektryczne nie mogg by¢ bezposrednio dostepne.

v Trzymaj dzieci z dala od urzgdzenia.

v Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

W razie przypadkowego wylania ptynu (np. sttuczenia butelki) na elementy elektryczne (silnik
itp.), nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke zasilajaca.

Aby zapobiec pozarowi, porazeniu pradem elektrycznym lub obrazeniom, nie zanurzaj
przewodu zasilajgcego, wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie. Nie dotykaj
urzgdzenia mokrymi rekami.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta i nie wystawiaj go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie pozwdl, aby przewdd zasilajacy zwisat nad stotem lub stykat sie z ostrymi naroznikami lub
gorgcymi powierzchniami.

Nie ciggnij za przewadd zasilajgcy, aby odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, chwytaj za wtyczke.

Upewnij sie, ze miejsce, w ktorym znajduje sie urzadzenie, wytrzyma jego ciezar po
zatadowaniu (butelka o pojemnosci 75 cl wazy okoto 1,3 kg). Winiarka musi by¢ umieszczona na
ptaskiej powierzchni. Jesli musisz umiesci¢ urzadzenie na dywanie lub wyktadzinie, umies¢ pod
spodem podktadke.

Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki drzwi, nalezy upewnic sie, ze drzwi sg catkowicie otwarte
podczas wysuwania pofki.

Bezpieczenstwo dzieci i innych oséb narazonych na niebezpieczeristwo

o To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, Zze znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z tego urzadzenia. instrukcje dotyczace
korzystania z urzadzenia bezpiecznie obstugiwac urzadzenie i ze rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

® Czyszczeniem i konserwacja urzadzenia nie moga zajmowacé sie dzieci, chyba ze maja
powyzej 8 lat i znajdujg sie pod nadzorem.

o Przechowywa¢ wszystkie opakowania w miejscu niedostepnym dla dzieci, ze wzgledu na
ryzyko uduszenia.



o Ryzyko uwiezienia dziecka: Dziecko uwiezione w urzgdzeniu lub uduszenie sie nie jest juz
przesztoscig. Jednak wyrzucone lub porzucone urzadzenia nadal s3 niebezpieczne, nawet jesli
»pozostawiono je w garazu na kilka dni”.

o Jesli zdecydujesz sie pozby¢ urzadzenia, odtgcz je od gniazdka Sciennego, odetnij
przewdd zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i zdejmij drzwi, aby uniemozliwi¢ dzieciom zabawe
urzgdzeniem, porazenie prgdem lub zamkniecie sie w $rodku. .

° Jesli urzadzenie wyposazone w magnetyczng uszczelke drzwi ma zosta¢ wymienione na
inne urzadzenie wyposazone w zatrzask na drzwiach lub uszczelce, przed wyrzuceniem starego
urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze zatrzask jest niesprawny. Dzieki temu urzadzenie nie stanie
sie putapka dla dzieci.

° Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku
Zycia.

L Zanim wyrzucisz winiarke, pamietaj o usunieciu drzwi.

° UWAGA: Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywacd urzadzenie.

° Pozostaw takze potki znajdujgce sie wewnatrz urzadzenia, aby dzieci nie mogty wejsé do
srodka.



Bezpieczenstwo ogodlne

UWAGA — To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych lub do
podobnych zastosowan, takich jak:

v' Pomieszczenia kuchenne zarezerwowane dla personelu w sklepach, warsztatach i innych
sSrodowiskach zawodowych,

v Domy drugorzedne i miejsca wykorzystywane przez gosci hoteli, moteli i innych srodowisk
mieszkalnych,

V' $rodowiska takie jak pokoje hotelowe,
v Restauracje i podobne placéwki, z wyjgtkiem handlu detalicznego.

UWAGA — Aby unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z niestabilnoscig urzadzenia, nalezy je
zabezpieczy¢ i zamontowac zgodnie z instrukcjg instalacji.

UWAGA — Nigdy nie przechowuj wewnatrz urzadzenia substancji tatwopalnych, takich jak
puszki z aerozolem, poniewaz mogg sie one rozlac.

UWAGA — Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé natychmiast wymieniony przez
producenta lub wykwalifikowanego pracownika serwisu, aby unikngé ryzyka porazenia pradem.

UWAGA — Utrzymuj wentylacje otwartg i sprawdz, czy powietrze moze swobodnie krazy¢ przez
otwory.

UWAGA — Nie nalezy uzywac urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw przyspieszajgcych
proces rozmrazania, inne niz te zalecane przez producenta.

UWAGA — Nie uszkadzaj uktadu chtodniczego.

UWAGA — Nie nalezy uzywac urzadzen elektrycznych wewnatrz komory, chyba ze producent
wyrazi na to zgode.

UWAGA — Gaz chtodniczy i gaz izolacyjny sg tatwopalne. W przypadku utylizacji urzgdzenia
nalezy skorzysta¢ z ustug autoryzowanego punktu recyklingu lub utylizacji odpaddéw. Nie
wystawiac urzadzenia na dziatanie ognia.

OSTRZEZENIE - Gaz chtodniczy w tym urzadzeniu to R600A. Aby uniknagé pozaru lub wybuchu,
nie wolno umieszcza¢ w winiarce lub w jej poblizu zadnych produktéow tatwopalnych lub
wybuchowych.



Ptyn chtodniczy

W obwodzie chtodniczym urzgdzenia stosowany jest czynnik chtodniczy izobutan (R600a). Jest
to wysoce fatwopalny gaz ziemny, a zatem niebezpieczny dla srodowiska. Podczas transportu i
instalacji urzagdzenia nie nalezy sprawdzaé, czy zaden z elementéw obwodu chtodniczego nie
jest uszkodzony. Czynnik chtodniczy (R600a) jest cieczg tatwopalna.

Ostrzezenie: zagrozenie pozarem

Jezeli obwdd chtodniczy jest uszkodzony :
v Unikaj otwartego ognia i Zrodet ognia.

4 przewietrzyé pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Jakakolwiek modyfikacja sktadu tego urzadzenia jest niebezpieczna. Jakiekolwiek uszkodzenie
przewodu moze spowodowac zwarcie i/lub porazenie prgdem.

Bezpieczenstwo elektryczne

o Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zadne zdarzenia bedgce nastepstwem ztej instalacji
elektryczne;j.

° Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajgcego. Nie nalezy uzywaé przedtuzaczy,
adapterow ani gniazdek wielogniazdkowych.

° Sprawdz, czy gniazdko Scienne nie jest uszkodzone. Uszkodzone gniazdko scienne moze
spowodowac przegrzanie sie urzgdzenia i jego wybuch.

o Upewnij sie, ze masz dostep do gniazdka Sciennego urzadzenia.
° Nigdy nie ciagnij za kabel gtéwny.
® Nigdy nie usuwaj uziemienia.

° Jesli gniazdko scienne jest luzne, nie podfaczaj przewodu. Istnieje ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym lub pozaru.

® Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia bez zatozonej ostony oswietlenia wewnetrznego.
° Przed wymiang zarowki odfacz urzadzenie od zasilania.
o Urzadzenie dziata na pradzie jednofazowym 220~240V/50Hz.

o Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, nie nalezy go wymienia¢, lecz skontaktowac sie z
serwisem technicznym.

° Gniazdo zasilania musi by¢ tatwo dostepne, ale poza zasiegiem dzieci. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z instalatorem.



® Torby plastikowe mogg by¢ niebezpieczne. Aby unikngé¢ ryzyka uduszenia, pojemniki nalezy
przechowywacé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Codzienne uzytkowanie

o Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do chfodzenia butelek wina.

° Nigdy nie przechowuj wewnatrz urzadzenia substancji lub ptyndw tatwopalnych, gdyz
moze to spowodowaé wybuch.

° Nie nalezy uzywa¢ wewnatrz tego urzadzenia innych urzadzen elektrycznych
(blenderdéw, elektrycznych maszynek do lodéw itp.).

® Odfaczajgc urzadzenie od gniazdka, zawsze trzymaj wtyczke w rekach i nie ciggnij za
przewad.

® Nie umieszczaj goracych przedmiotéow w poblizu plastikowych elementéw urzadzenia.

o Nalezy scisle przestrzegac zalecen producenta odnosnie przechowywania urzgdzenia.

Zapoznaj sie z odpowiednimi instrukcjami.

o Aby unikng¢ ryzyka pozaru, urzgdzenie nalezy trzymac z dala od $wiec, lamp i innych
Zzrodet otwartego ognia.

L Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania napojow do normalnego uzytku
domowego, zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji obstugi.

o Urzadzenie jest ciezkie. Uwazaj, gdy je przenosisz. Jesli Twoje urzgdzenie ma kotka,
pamietaj, ze stuzg one jedynie do ufatwiania drobnych ruchdow. Nie nalezy go przenosi¢ na
dtuzsze trasy.

° Nigdy nie uzywaj urzadzenia ani jego czesci jako podporki.

o Aby zapobiec spadaniu przedmiotow i uszkodzeniu urzgdzenia, nie nalezy przecigzac
komor urzadzenia.



Uwaga: czyszczenie i konserwacja

o Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ urzgdzenie od zasilania i
wylaczyd je.
° Nie czysci¢ urzadzenia przy pomocy metalowych przedmiotdéw, pary, olejkdw lotnych,

rozpuszczalnikéw organicznych ani materiatéw Sciernych.

o Nie czys¢ zadnej czesci urzadzenia za pomocg fatwopalnych produktéow. Opary moga
spowodowac ryzyko pozaru lub wybuchu.

® Nie uzywaj ostrych ani spiczastych przedmiotéw do usuwania lodu. Uzyj plastikowej
skrobaczki.

Wazne informacje dotyczace instalacji
o To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

L To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do przechowywania wina. Zaleca sie
ustawienie temperatury w chtodziarce na wino na 12°C.

° Urzadzenie nie jest przeznaczone do umieszczania w garazu, piwnicy lub innym
podobnym miejscu.

° Unikaj instalowania urzadzenia w wilgotnych miejscach.

] Trzymaj urzadzenie z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet ciepta
(piekarnika, grzejnika, kaloryfera itp.). Bezposrednie narazenie na dziatanie promieni
stonecznych moze uszkodzi¢ powtoke akrylowg, a Zrodta ciepta mogg zwiekszy¢ zuzycie energii.
Skrajnie niskie lub wysokie temperatury otoczenia mogg réwniez powodowaé pogorszenie
wydajnosci urzadzenia.

° Podfacz swojg winiarke na wino tylko do uziemionego gniazdka sciennego i tylko do
gniazdka zgodnego z przepisami. Pod zadnym pozorem nie nalezy skraca¢ ani usuwac trzeciego
bolca uziemiajgcego z przewodu zasilajgcego. Wszelkie pytania dotyczgce zasilania i/lub
uziemienia nalezy kierowa¢ do wykwalifikowanego elektryka lub autoryzowanego punktu
serwisowego.

o Aby zapewni¢ prawidtowe podtgczenie elektryczne, nalezy Scisle przestrzegac instrukcji
podanych w niniejszej instrukcji.

o Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen. Nie podtgczaj
urzgdzenia, jesli jest uszkodzone. Wszelkie uszkodzenia nalezy zgtosi¢ w punkcie sprzedazy, w
ktorym dokonano zakupu. W takim przypadku nalezy zachowaé opakowanie.

o Zaleca sie odczekac¢ co najmniej 24 godziny przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania,

aby umozliwi¢ odpowiednie zaopatrzenie sprezarki w olej.
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o Dobra cyrkulacja powietrza jest konieczna, aby unikngé¢ ryzyka przegrzania. Aby
zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje, nalezy doktadnie przestrzega¢ dostarczonych instrukcji
instalacji.

o W miare mozliwosci nalezy chroni¢ urzagdzenie przed dotykaniem $cian i/lub kontaktem
z gorgcymi elementami (sprezarkg, skraplaczem), aby unikng¢ ryzyka pozaru. Zawsze nalezy
uwaznie przestrzegac instrukcji instalacji.

° Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w poblizu grzejnikdw lub kuchenek.
° Upewnij sie, ze gniazdka bedg dostepne po zainstalowaniu urzadzenia.
° Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby nie przycisngé ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajagcego

podczas ustawiania urzadzenia.
Oszczednosc energii

Aby ograniczy¢ zuzycie energii elektrycznej przez urzadzenie:
v Zainstaluj je w odpowiednim miejscu ( patrz rozdziat ,, Instrukcja instalacji” ).
v Staraj sie, aby drzwi byty otwarte jak najrzadziej .

v Upewnij sie , ze Twoje urzadzenie dziata optymalnie,

okresowe czyszczenie skraplacza (patrz rozdziat , Czyszczenie i konserwacja”).

v’ Okresowo sprawdzaj uszczelki drzwi i upewnij sie, ze zawsze zamykajg sie skutecznie.
Jezeli tak nie jest, skontaktuj sie z serwisem technicznym.

Zalecenia dotyczace uktadu

Zaleca sie takie rozmieszczenie wyposazenia urzadzenia (potek itp.), aby energia byfa
wykorzystywana przez urzadzenie chtodnicze w sposob jak najbardziej racjonalny. Wszelkie
zmiany w tym ustawieniu moga mie¢ wptyw na zuzycie energii przez urzadzenie.

Rozwigzywanie probleméw

° Wszelkie prace elektryczne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego i
kompetentnego technika .

o Serwisowania tego urzgdzenia nalezy zleca¢ autoryzowanemu serwisowi. Nalezy uzywac
wyltgcznie oryginalnych czesci.

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne zastosowanie.




R600a

Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga: Nie zastaniaj zadnych kratek
wentylacyjnych urzgdzenia.

Ostrzezenie: W tym urzgdzeniu nie nalezy
przechowywac substancji wybuchowych, takich jak
puszki aerozolowe z fatwopalnymi materiatami
pednymi.

Uwaga: Nie nalezy uszkadza¢ uktadu chtodniczego
urzadzenia.

Ostrzezenie: Poniewaz urzadzenia chiodnicze
dziatajg na izobutan (R600a), nie mozna ich
umieszcza¢ w obszarach, w ktorych wystepujg
zrodta zaptonu (np. uszczelnione styki elektryczne
lub gdzie w przypadku wycieku mogtby zebrac sie
czynnik chtodniczy). Typ czynnika chtodniczego
podany jest na tabliczce znamionowej szafy.

> B b P

Ostrzezenie: Nie uzywaj urzadzen elektrycznych w
przegrodach przeznaczonych na urzgdzenia, chyba
Zze sgone

sg typu zalecanego przez producenta.

>

Urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi obowigzujagcymi dyrektywami europejskimi wraz ze
wszelkimi ich poprawkami.



2. OPIS URZADZENIA

12. ostona zawiaséw

11. gérny zawias

1.obudowa

o ——

2. pokrywa

9.uchwyt

3. potki

| _—1 10. uszczelka drzwi

4 panel kontrolny

5. sonda

8. drzwi

6. nozki

}/{

7. dolny zawias

Aby dowiedzieé sie wiecej o swoim produkcie, zapoznaj sie z bazg danych EPREL online. Zgodnie z definicjg w
rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2019/2016, wszystkie informacje dotyczace tego urzadzenia
chtodniczego sg dostepne w bazie danych EPREL (Europejska baza danych produktéw do etykietowania
energetycznego). Baza danych umozliwia zapoznanie sie z informacjami i dokumentacjg techniczng Twojego
urzadzenia chtodniczego. Dostep do bazy danych EPREL mozna uzyska¢ , skanujac kod QR znajdujgcy sie na
etykiecie energetycznej urzadzenia lub wchodzac bezposrednio na strone: www.ec.europa.eu i podajac
model swojego urzadzenia chtodniczego.



3. TABLICZKA ZNAMIONOWA

Ponizej znajduje sie przykfad tabliczki znamionowe; :

SR & ELECTRIC DIAGRAM

Cave a vin/ wine cellar Schéma électrique la§2£?£’§!‘£"e
Référence SLS90DZ §
Service Ref SLS90DZ /1 § g

S DO Hz
S/N s 9P s
Modeéle usine JCF-201S sCtssslt 7 ]

S CN12 CN13

Classe climatique SN/N/ST
Volume Total Net 193L
Consommation d’énergie annuelle 152kWh/an

g
&

4

Display penel
4fgog9l1

Main control panel

Consommation jour d’'énergie a 0.192kWh/24h

UP temperature detector

1

16¢C

[ S

Consommation jour d’énergie a g °
32°C J g 0.642kWh/24h — ;?m J ¥ CN3 1 CNB SN L
Gaz réfrigérant / Quantité R600A / 35g LI L
Agent isolant Cyclopenthane g E% 5‘_1%
Voltage 220-240 V~ . 2
Fréquence 50 Hz
Ampérage 0.80 A c €
Puissance maximum s80W e
Puissance de la lampe 2x0 5w Made in PRC

= FRIO Entreprise — La Sommeliere
Classe de protection contre les 1 143 BId Pierre Lefaucheux
chocs électriques 72230 Arnage (France)

Tabliczka znamionowa umieszczona wewnatrz lub z tylu urzadzenia (w zaleznosci od modelu) zawiera wszystkie

informacje dotyczace konkretnego urzgdzenia.

Przed instalacjg zalecamy zanotowanie numeru seryjnego w tej instrukcji, aby w razie potrzeby mozna
byto do niego wrécic¢ pozniej (w przypadku interwencji technicznej, prosby o pomoc itp.).

W rzeczywistos$ci, gdy urzgdzenie zostanie zainstalowane i zatadowane, dostep do niego staje sie bardziej

skomplikowany.

UWAGA: bez tych informacji nie bedziemy mogli udzieli¢ Ci zadnej pomocy .



4. INSTRUKCJA INSTALACJI

Przed uzyciem chtodziarki na wino

e Zdejmij opakowanie zewnetrzne i wewnetrzne.

e Przed uzyciem pozostaw urzgdzenie w pozycji pionowej na okoto 24 godziny. Zmniejszy to ryzyko
awarii uktadu chtodzenia na skutek transportu.

e Whnetrze nalezy czysci¢ miekkg szmatkg i letnig woda.
e Podczas instalacji urzadzenia nalezy wybrac autoryzowane miejsce.

e Umies¢ urzadzenie na podtodze, ktéra jest wystarczajgco mocna, aby utrzymac je w petni
zatadowane. Prosze wyregulowac¢ nozki urzadzenia tak, aby wypoziomowac winiarke.

¢ Konieczna jest odpowiednia wentylacja, nie nalezy blokowa¢ Zzadnych otworéw wentylacyjnych.

e To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do montazu wolnostojacego . W zadnym wypadku nie
nalezy go montowa¢ w zabudowie lub w sposéb zintegrowany. Aby urzgdzenie dziatato
prawidtowo, konieczne jest zapewnienie dobrej cyrkulacji powietrza wokot urzadzenia. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania instrukcji instalacji.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ w garazu, piwnicy lub innym podobnym miejscu.
e Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do przechowywania wina.

e W tym urzadzeniu stosuje sie tatwopalny gaz chtodniczy, dlatego nalezy zachowaé ostrozno$¢, aby
nie uszkodzi¢ przewodu chtodzgcego podczas transportu.

e Podtgcz winiarke do pojedynczego gniazdka, pozostawiajgc 10 cm odstepu miedzy tylng Sciang
chtodziarki a $ciang. Upewnij sie, ze klinujesz go idealnie i dostosuj poziom chiodziarki na wino
(zaleca sie uzycie poziomicy). Zapobiegnie to wszelkim ruchom spowodowanym niestabilnoscig, ktéra
generuje hatas i wibracje, a takze zapewni idealne uszczelnienie drzwi.

e To urzadzenie chlodnicze nie jest przeznaczone do zabudowy.

¢ Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do przechowywania wina .

Uwaga

e Przechowywac butelki zamkniete.

¢ Nie przecigzaj urzadzenia.

¢ Nie otwieraj drzwi szerzej niz jest to konieczne.

e Nie przykrywaj poétek folig aluminiowa ani zadnym innym materiatem, ktéry maogtby utrudniac
prawidtowg cyrkulacje powietrza.

o Jesli chtodziarka na wino ma pozostac pusta przez dtuzszy czas, zaleca sie odigczenie urzgdzenia od
zasilania i, po doktadnym wyczyszczeniu, pozostawienie drzwi uchylonych, aby umozliwi¢ cyrkulacje
powietrza i zapobiec tworzeniu sie plesni i nieprzyjemnych zapachow.

UWAGA: Trzymaj urzadzenie z dala od substancji mogacych spowodowac zagrozenie pozarem.



Zakresy temperatur otoczenia

Wybierajgc miejsce ustawienia urzadzenia, nalezy upewni¢ sie, ze podtoga jest ptaska i twarda, a
pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w pomieszczeniach o
okreslonej temperaturze otoczenia; klasa klimatyczna podana jest na tabliczce znamionowej.
Temperatura otoczenia ma wpltyw na temperature i wilgotno$¢é wnetrza chtodziarki. Aby zapewnic
optymalng prace urzgdzenia, nalezy ustawi¢ temperature otoczenia na poziomie 23°C-25°C.

KLASA SYMBOL ZAKRES TEMPERATUR OTOCZENIA (°C)
Umiarkowany rozszerzony SN Od +10 do +32
Umiarkowany N Od +16 do +32
Subtropikalny ST Od +16 do +38
tropikalny T Od +16 do +43

Odwré¢ kierunek drzwi

Drzwi Twojej chtodziarki na wino sg poczgtkowo skonfigurowane tak, aby otwieraty sie od lewej do
prawej. Mozesz odwréci¢ kierunek drzwi, aby dostosowac winiarke do konfiguracji wnetrza. Aby zmienié¢
kierunek drzwi chtodziarki, zdobgdz nastepujgce czesci: (1) Ostona zawiasdw,

(2) Sruba, (3) Gérny zawias drzwi, (4) Pokrywa i (5) Dolny zawias drzwi.

Zamknij drzwi

Zdejmij ostone zawiasu znajdujgcg sie w prawym goérnym rogu (1)

Odkrec¢ srube(2)

Zdejmij zawias drzwi (3)

Zdejmij pokrywe znajdujgca sie w lewym gérnym rogu (4)

Ostroznie podnies drzwi, az wysung sie z dolnego zawiasu (5).

Odkrec¢ dolny zawias

Zamontuj dolny zawias drzwi (5) w lewym dolnym rogu; umies¢ drzwi na goérze i wsun je
w dolny zawias drzwi.
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5. INSTRUKCJA UZYCIA

Zaleca sie instalacje urzgdzenia w miejscu, w ktéorym temperatura otoczenia wynosi od 16 do 32°C .
Jezeli temperatura otoczenia jest wyzsza lub nizsza od zalecanej, wydajno$¢ urzadzenia moze byé
zaktécona i uzyskanie odpowiedniej temperatury moze by¢ niemozliwe. temperatura pomiedzy 5 a 20°C.

A:WL./ WYL.
1. Przytrzymaj klawisz przez 3 sekundy, wytgcz zasilanie, przejdz w tryb uspienia.
2. Aby powrdci¢ do normalnego trybu pracy, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy .

B: OSWIETLENIE

Naciénij klawisz, wigcz lub wytacz Swiatta LED wewnatrz. W trybie uspienia klucz jest nieaktywny.

C: USTAWIENIE

Nacisnij przycisk, aby przetacza¢ sie miedzy strefg goérng i dolng oraz wybrac strefe, w ktérej chcesz
ustawi¢ temperature. Nacisnij przycisk raz, wyswietlacz LED w wybranym obszarze bedzie migat
regularnie. Nacisnij przyciski w gére i w dét, aby dostosowac temperature. Nacisnij przycisk ponownie;
przejdz do innej strefy, aby wyregulowaé temperature.

D: USTAWIANIE TEMPERATURY

Nacisnij przycisk raz, a wyswietlacz LED zacznie regularnie miga¢, wskazujgc aktualnie ustawiong
temperature. Naciskaj, aby zmieni¢ ustawiong temperature. Jedno nacisniecie zwieksza jg o 1 °C .
Standardowe miganie zatrzymuje sie po 5 sekundach, nie wykrywa Zadnego nacisku, a nowa ustawiona
temperatura zostaje zarejestrowana. Wyswietlacz LED powraca do pokazywania aktualnej temperatury
wewnatrz.

REGULACJA TEMPERATURY W DOL

Nacisnij przycisk raz, wyswietlacz LED zacznie migaé regularnie, wskazujgc aktualnie ustawiong
temperature. Kontynuuj naciskanie, aby dostosowac ustawiong temperature, jedno nacisniecie zmniejsza
ja 0 1 °C . Regularne miganie ustaje po 5 sekundach, nie wykrywa zadnego nacisku, a nowa ustawiona
temperatura zostaje zapisana. . Wyswietlacz LED powraca do pokazywania aktualnej temperatury
wewnatrz.



F:BLOKADA DZIECIECA ( KLUCZ KOMBINOWANY)

1. Blokada: Aby zablokowaé, nacisnij oba klawisze jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy .
2. Aby odblokowaé, nacisnij oba klawisze jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy .

G: WYMIANA WYSWIETLANIA STOPNI FAHRENHEIT/CELSIUS
Aby przetgcza¢ wyswietlanie temperatury miedzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza, nacisnij przycisk .

WAZNY :
Miganie wyswietlacza panelu sterowania oznacza ustawiona temperature.

WAZNE: aby zoptymalizowa¢ dziatanie urzadzenia, wazne jest, aby regulowaé temperature tak, aby réznica
miedzy gérng i doing komorg wynosita minimalnie 4°C (na przyktad 8 i 12°C).

Temperatura ustawiona w dolnej strefie powinna by¢ zawsze najwyzsza. Dlatego gérna czesc¢ jest zawsze
najzimniejsza.

Temperature urzadzenia mozna regulowaé w zakresie od 5°C do 20°C.
e Strefa gorna: 5- 20°C
e Strefa dolna: 12- 20°C

Aby zoptymalizowac¢ dziatanie urzadzenia, wazne jest, aby regulowac temperature tak, aby réznica miedzy
dwiema komorami nie przekraczata 4°C. Gérna strefa powinna by¢ zawsze strefg najzimniejsza.

Temperature reguluje termostat. Zmiana temperatury powoduje wieksze zuzycie energii.

Gdy temperatura otoczenia wynosi 25°C, a urzadzenie nie ma natadowanej butelki, podniesienie
temperatury urzadzenia z 11°C do 18°C zajmie okoto 1 godziny

W tych samych okolicznos$ciach obnizenie temperatury urzagdzenia z 18°C do 11°C zajmie okoto godziny
Ustawiona temperatura w gornej strefie musi by¢ nizsza niz w dolnej strefie. Urzadzenie gwarantuje, ze
temperatura jest utrzymywana tak dtugo, jak dtugo jest w uzyciu i jest uzywane w normalnych warunkach
uzytkowania. Na temperature wewnatrz urzadzenia i jego zuzycie energii moze wptywac wiele czynnikow:
temperatura otoczenia, ekspozycja na swiatto stoneczne, liczba drzwi otwory i przechowywana ilos¢ itp.
Nieznaczne zmiany temperatury sg catkowicie normalne.

6. SPRZET

Regqulacja temperatury

Wedtug zalecen ekspertéw, idealna temperatura do przechowywania wina wynosi okoto 12°C (w zakresie
od 10 do 14°C). Temperatury tej nie nalezy myli¢ z temperaturg serwowania, ktéra w zaleznosci od
rodzaju wina moze wynosi¢ od 5 do 20°C.

Szczegolnie wazne jest unikanie nagtych zmian temperatury. Urzadzenie to, zaprojektowane przez
specjalistow, w przeciwienstwie do zwyktej lodowki, bierze pod uwage wrazliwos¢ wykwintnych win na

nagte zmiany temperatury, zapewniajgc regulacje w celu uzyskania statej sredniej temperatury.

System antywibracyjny

Sprezarka chtodnicza wyposazona jest w specjalne amortyzatory ( silent blocki ), a zbiornik wewnetrzny
odizolowany jest od korpusu grubg warstwg pianki poliuretanowej. Dzieki tym funkcjom zapobiega sie
przenoszeniu drgah na wino.



Rozmrazanie

Twoje urzadzenie jest wyposazone w automatyczny cykl rozmrazania. Gdy cykl chtodzenia jest
zatrzymany, chtodzone powierzchnie urzgdzenia rozmrazajg sie automatycznie. Odzyskana w ten sposéb
woda pochodzaca z odszraniania jest odprowadzana do tacy odparowujgcej skropliny, ktéra znajduje sie
z tylu urzgdzenia w poblizu sprezarki. Ciepto wytwarzane przez sprezarke powoduje odparowywanie
skroplin zebranych w zbiorniku.

Higrometria

Wilgotno$¢ w naszych winiarkach reguluje sie sama, wykorzystujgc zasade higrodynamiki. W okresie
chtodzenia tworzy sie szron (zimno wysusza powietrze), a wilgotno$s¢ moze spas¢ do 50%. W okresach
ocieplenia szron topnieje i wskaznik ten moze przekroczy¢ 75%. Usredniajgc obie wartosci, uzyskujemy
poziom wilgotnosci odpowiedni do przechowywania wina. Wazne jest, aby wycigga¢ wnioski w oparciu o
Srednig wartos¢ z kilku cykli, a nie na podstawie pojedynczego odczytu.

Jesli chcesz zwiekszy¢ poziom wilgotnosci w chiodziarce na wino, mozesz umiescic¢ zbiornik na wode na
samym dnie urzgdzenia, upewniajgc sie, ze jest stabilny i sie nie przewrdci.

7. ZALADUNEK
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Podana pojemnos¢ jest mierzona zgodnie z normg EN62552. Norma ta jest obliczana na podstawie
tradycyjnych butelek Bordeaux o pojemnosci 75 cl. Kazdy inny rodzaj zdrowego formatu butelki, a takze
dodanie poétek znacznie zmniejszy pojemnosé magazynowg. Maksymalna pojemnos¢ jest obliczana na
podstawie zdefiniowanej liczba potek, ktora rézni sie w zaleznosci od modelu.

Podane maksymalne ilosci butelek majg charakter informacyjny, nie sg umowne i pozwalajg (podobnie
jak liczba litrow w lodéwce) na szybkie oszacowanie wielkosci urzagdzenia.

Odpowiadajg one testom przeprowadzonym na standardowej butelce: butelce typu ,75cl tradycyjne
Bordeaux” (standaryzacja uwzglednia dla kazdego ksztattu butelki pochodzenie geograficzne: Bordeaux,
Burgundia, Prowansja itd. oraz typ: tradycyjna, ciezka, lekka, typu flet). itd., z ktérych kazdy obejmuje
srednice i wysokosci charakterystyczne dla kazdego z nich.)



W rzeczywistosci moglibysmy przechowywac¢, w skrajnych przypadkach, wiecej butelek w ustawieniu
jednopoziomowym i bez pétek, ale ,chtodziarka réznorodna” sktada sie z duzej réznorodnosci butelek i
.praktycznego” aspektu codziennego zarzadzania winiarkg ogranicza jego obcigzenie. Dlatego
prawdopodobnie zatadujesz nieco mniej niz maksymalna podana pojemnos¢.

Rodzaje butelek :

Widzimy tu cztery rodzaje butelek o pojemnosci 75 cl, na wino burgundzkie i bordoskie, o réznych
wymiarach. Istnieje wiele innych, o réznych rozmiarach i ksztattach.

Na przyktad, jezeli zapetnimy winiarke wytgcznie butelkami burgundzkimi, zauwazymy, Zze mamy o okofo
30% mniej niz poczgtkowa ilo$¢ obliczona dla Bordeaux.

Przykiady temperatur serwowania

Aby podczas degustacji zachowac szacunek i nie przegapi¢ bogactwa aromatéw swoich win! Opinie sg
podzielone, podobnie jak temperatura otoczenia, ale wiele os6b zgadza sie co do nastepujgcych kwestii:

Wspaniate wina Bordeaux — czerwone Temperatura: 16—-17 °C
Wspaniate wina burgundzkie — czerwone 15-16 °C
Wina biate wytrawne Grandscrus Temperatura: 14-16 °C
Lekkie, owocowe, mtode wina czerwone 11-12 °C
Rézowe wina prowansalskie, wina nowe 10-12 °C
Wytrawne biate i czerwone wina wiejskie 10-12 °C
Biate wina wiejskie 8-10 °C
Szampany 7-8 °C
Wina stodkie 6°C

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia (czynnos¢, ktorg nalezy wykonywacé regularnie), odigcz
urzadzenie od zasilania, wyjmujgc wtyczke zasilajgcg lub wytgczajgc bezpiecznik, od ktérego jest ono
zalezne.

Przed pierwszym uzyciem oraz regularnie zalecamy czyszczenie wnetrza i zewnetrza urzadzenia (przdd,
boki i gora) mieszankg letniej wody i tagodnego detergentu. Przeptucz czystg woda, pozostaw do
catkowitego wyschniecia przed ponownym podtgczeniem. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani Srodkow
Sciernych.

Po pierwszym wigczeniu mogg pozostaC resztki zapachu. W takim przypadku nalezy uruchomic
urzadzenie na kilka godzin bez wody, ustawiajgc najnizszg temperature. Zimno zniszczy te ewentualne
zapachy.

W przypadku przerwy w dostawie pradu

Wiekszos¢ awarii zasilania jest rozwigzywana w krotkim czasie. Przerwa w dostawie pradu trwajgca 1 lub

2 godziny nie wptynie na temperature w chtodziarce. Aby chroni¢ wina podczas przerw w dostawie pradu,
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przerwy w dostawie pradu, rozwaz zminimalizowanie liczby otwar¢ drzwi. W przypadku bardzo dtugich
przerw w dostawie pradu, podejmij niezbedne $rodki, aby chroni¢ swoje wino.

Jezeli urzadzenie jest odigczone od zasilania, wylgczone lub wystapita przerwa w dostawie pradu,
nalezy odczekaé od 3 do 5 minut przed ponownym uruchomieniem. Jesli sprébujesz ponownie
uruchomi¢ urzagdzenie przed uptywem tego czasu, sprezarka zacznie pracowacC dopiero po 3-5
minutach (jesli temperatura tego wymaga).

Przy pierwszym uruchomieniu winiarki lub po dtuzszym przestoju moze sie zdarzyc, ze po ponownym
uruchomieniu wybrane temperatury nie bedg zgodne z wyswietlanymi. To jest normalne. Nastepnie
konieczne bedzie odczekanie kilku godzin, zanim temperatura powrdéci do normy.

Jesli wybierasz sie na wakacje

Kroétkie pobyty: nie wylgczaj winiarki na czas swojego pobytu, jesli trwa on krécej niz 3 tygodnie.

Dtugie pobyty: jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy, wyjmij wszystkie butelki i
akcesoria, wylgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego. Dokfadnie wyczy$é i osusz
wnetrze i zewnetrzng czes¢ urzadzenia. Nalezy réwniez pozostawi¢ drzwi otwarte, a w razie potrzeby
zablokowac je, aby zapobiec tworzeniu sie kondensacji, nieprzyjemnych zapachoéw i plesni.

Jesli musisz przenie$é¢ winiarke na wino

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac nalezy odtgczy¢ winiarke od zasilania .
Wyjmij wszystkie butelki ze zbiornika i zabezpiecz wszystkie ruchome czesci.
Aby unikng¢ uszkodzenia $rub poziomujgcych nogi, wkrec je do kohca w podstawie

Przenies urzadzenie w pozycji pionowej, najlepiej lub zanotuj oznaczenia na opakowaniu, w jakiej
orientacji mozna je potozyé. Zabezpiecz rowniez urzgdzenie kocem lub podobnym materiatem.

Oszczednos$¢ enerdii

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w chiodnym pomieszczeniu (powyzej +16°C), z dala od zZrddet ciepta
(innych urzadzen gospodarstwa domowego) i bezposredniego swiatta stonecznego.

Pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie, musi by¢ wentylowane . Nigdy nie zakrywaj otworow
wentylacyjnych.

Nie otwieraj drzwi szerzej niz jest to konieczne.

9. PRZYPADEK AWARII

Pomimo catej starannosci, jakg poswiecamy naszym produktom, awarii nigdy nie mozna catkowicie
wykluczy€. Przed skontaktowaniem sie z serwisem posprzedazowym dealera, sprawdz, czy:

Gniazdo zasilania jest nadal na swoim miejscu
Nie ma przerwy w zasilaniu
Usterka nie jest spowodowana jedng z przyczyn opisanych w tabeli na kohAcu niniejszej instrukciji..

WAZNE: Jesli dostarczony przewéd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, autoryzowany serwis lub sprzedawce. W kazdym przypadku wymiana powinna zostaé
przeprowadzona przez wykwalifikowany personel, aby uniknaé ryzyka obrazen.

JEZELI KONTROLE NIE PRZYNIOSA ZADNYCH REZULTATOW, SKONTAKTUJ SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM SWOJEGO
DEALERA.
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UWAGA!
Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub

naprawczych nalezy odtgczy¢ gniazdko scienne!

Czesci zamienne o walorach estetycznych i funkcjonalnych zgodnie z ROZPORZADZENIEM (UE) 2019/2019
(zatgcznik 11, pkt 3), udostepniane sg profesjonalnym warsztatom naprawczym i uzytkownikom koricowym
przez okres 7 lub 10 lat (wymienione w zatgczniku Il, pkt 3) .a.1 i 3.a.2) od daty wprowadzenia na rynek
ostatniej jednostki modelu. Lista czesci zamiennych i procedura ich zamawiania (dostep profesjonalny/
dostep prywatny) sg dostepne na nastepujgcej stronie internetowej: www.interfroidservices.fr lub poczta na
adres: FRIO - InterfroidServices, 143Bd Pierre Lefaucheux -72230ARNAGE Pozostate funkcjonalne czesci
zamienne, ktére nie zostaty okreslone w rozporzgdzeniu UE 2019/2019, s3 dostepne przez okres 10 dni.

Wszystkie winiarki FRIO sg objete roczng gwarancjg na czesci.

10. PROBLEM | MOZLIWA PRZYCZYNA

Wiele prostych problemoéw z chiodziarkg na wino mozesz rozwigza¢ bez koniecznosci dzwonienia do
dziatu obstugi klienta. Wyprdbuj ponizsze sugestie.

WYDANIE MOZLIWA PRZYCZYNA
o Wityczka urzadzenia nie jest podtagczona
Winiarka nie startuje o Przepalit sie bezpiecznik w Twojej instalacji
elektrycznej

o  SprawdZ wybrang temperature

e Temperatura zewnetrzna jest wyzsza od
temperatury zastosowania w winiarce

Winiarka nie chfodzi wystarczajaco o Drzwi winiarki sg zbyt czesto otwierane

e Drzwi nie sg prawidfowo zamkniete

o Uszczelka drzwi nie jest wodoszczelna

e Brak wystarczajgcej iloSci miejsca wokot
urzgdzenia

o Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka

o W winiarce umieszczono duzg ilo$¢ butelek
o Drzwi winiarce sg otwierane zbyt czesto
Kompresor czesto sie uruchamia i o Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete
zatrzymuje o Ustawienie nie zostato wykonane poprawnie
o Uszczelka drzwi nie jest wodoszczelna

e Wityczka urzadzenia nie jest podfgczona
e Przepalit sie bezpiecznik w Twojej instalacji
Swiatlo nie dziata elektrycznej
e Dioda LED jest uszkodzona/ przepalona
e Przycisk Swiatta jest wytgczony
e  Sprawdz i upewnij sie, ze chtodziarka na wino
Jest dobrze przechowywana
na poziomie

Wibracje
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Winiarka wydaje sie robi¢ duzo hafasu

Dzwiek przypominajgcy przeptyw wody jest
wytwarzany przez gaz chtodniczy, co jest
zjawiskiem normalnym.

Wreszcie, podczas cyklu sprezarki mozna
ustyszec¢ dzwiek cyrkulacji wody.

Skurcze i rozszerzenia $cian

Drzwi nie zamykaja sie dobrze

Ekran wyswietlacza nie dziala prawidtowo

Kondensacja na szklanych drzwiach ?

elementy wewnetrzne mogg powodowac
klikanie

Winiarka nie spetnia standardéw

Brak wystarczajgcej iloSci miejsca wokot
urzadzenia

Winiarka nie spetnia standardow

Uszczelka drzwi jest brudna lub uszkodzona
Potki nie sg prawidfowo ustawione

Czesc¢ zawartoSci uniemozliwia zamkniecie
drzwi

Panel sterowania nie dziata

Ptytka zasilajgca jest zepsuta

Wtyczka urzgdzenia nie jest podtgczona
Sonda nie dziata

Prosze nie otwierac drzwi zbyt czesto lub
na dfuzszy czas.

Prosze nie ustawia¢ zbyt niskiej temperatury.
Temperatura i wilgotno$¢ ofoczenia

wysokie temperatury mogg powodowac
kondensacje.

Kody btedéw

W przypadku awarii czujnika temperatury w gornej strefie wyswietlany jest kod btedu: E1 — obwaod

otwarty; E2 oznacza zwarcie.

W przypadku awarii czujnika temperatury w dolnej strefie wyswietlany jest kod btedu: E5 — obwdd

otwarty; E6 oznacza zwarcie.

Wymiana lampy oswietleniowej

Urzadzenie to skiada sie z diod elektroluminescencyjnych (LED). Tego typu diody nie mogg byc¢
zmieniane przez konsumenta. Zywotno$¢ tych diod LED jest zazwyczaj wystarczajgca, wiec nie ma
potrzeby dokonywania Zzadnych zmian. Jesli jednak, mimo zachowania nalezytej starannosci podczas
produkcji Panstwa chtodziarka na wino, diody LED okazg sie uszkodzone, prosimy o kontakt z serwisem

w celu podjecia interwenciji.

11. SRODOWISKO

Produkt ten jest zgodny z Dyrektywg Unii Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewniajgc prawidtowa utylizacje tego
produktu, pomagasz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzi, jakie mogtyby wystagpi¢ na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami



tego produktu.

Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczony na urzadzeniu oznacza, ze produkt ten musi byé
po zakonczeniu cyklu zycia traktowany oddzielnie od innych odpadéw domowych. Dlatego nalezy go
odda¢ do punktu selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych i/lub elektronicznych lub, jedli kupite$
urzadzenie rownowazne, do sprzedawcy tego nowego urzgdzenia.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego urzgdzenia do odpowiednich struktur zbiorki.
Oddzielna i odpowiednia zbiorka, ktérej celem jest oddanie nieuzywanego urzgdzenia do recyklingu,
przetworzenia i utylizacji w sposéb zgodny ze srodowiskiem, przyczynia sie do unikniecia mozliwych
negatywnych skutkéw dla srodowisko , zdrowie i promuje recykling materiatéw, z ktérych skitada sie
produkt.

Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe informacje na temat dostepnych systeméw zbiorki odpadéw,
skontaktuj sie z lokalnym zaktadem utylizacji odpaddw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie.

12. OSTRZEZENIE

W trosce o state udoskonalanie naszych produktéw zastrzegamy sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Gwarancje na produkty marki LA SOMMELIERE udzielane sg wylgcznie przez wybranych przez nas
dystrybutoréw. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie powinno by¢ interpretowane jako

stanowigce dodatkowa gwarancje.

FRIO ENTREPRISE nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne i redakcyjne ani za pominiecia w
niniejszym dokumencie.

Dokument niemajgcy charakteru umownego.
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